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Keep Away Tag Instructions

See the Important Safety and Product Information guide in the
product box for product warnings and other important
information.

Installing the Battery

1 Locate the circular battery cover @ on the back of the Keep

Away Tag sensor.
s

2 Twist the cover counter-clockwise until it is loose enough to
remove.

Remove the cover.

4 Place the battery into the cover with the positive side facing
the inside of the cover.

NOTE: Do not damage or lose the O-ring gasket.

5 Replace the cover by aligning the dots @ and rotating
clockwise.

When paired with a compatible dog collar device, the Garmin
Canine Connect™ app indicates when less than 1 wk. battery life
remains for the sensor.

TIP: To replace the battery, you can use a piece of tape @ or a
magnet to remove the battery from the cover.

w
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Garmin Canine Connect

The free Garmin Canine Connect app allows you to review your
dog's daily activity and get insights into your dog's behavior.
When you pair a compatible dog collar device, you can train
your dog remotely using tones, vibrations, and stimulations, and
download software updates for your dog device. You can pair
Keep Away Tag sensors to keep your dog out of undesired
areas.

Pairing the Sensor with Your Device

Pairing is the process of connecting an ANT+" wireless sensor,
like the Keep Away Tag sensor, with a compatible dog collar
device. You can use the Garmin Canine Connect app on your
compatible smartphone to pair the sensor with your device.

1 Install the battery in the sensor.
The sensor turns on.

2 Go to www.garmin.com/apps, and download the Garmin
Canine Connect app to your smartphone.

Open the Garmin Canine Connect app on your smartphone.

4 Follow the on-screen instructions to pair the sensor with your
device.

5 Bring your smartphone within 3 m (10 ft.) of the sensor and
the device.

NOTE: Stay 10 m (33 ft.) away from other sensors while
pairing.

6 Hold the sensor and dog collar device together.
When the sensor and device are paired, a message appears.

w

7 Follow the on-screen instructions to set the range.
8 Follow the on-screen instructions to select corrective actions.

Tips for Setting the Range
You can use the Garmin Canine Connect app to set and test the
effective range of the sensor (up to 3 ft.).

» After the sensor is installed, approach the sensor from
multiple directions with the dog collar device to test the
range.

» Adjust the effective range.

» For best results, select the smallest range necessary to keep
your dog out of undesired areas.

Installing the Sensor

You can use the included adhesive mount to install the sensor in
the location your dog should avoid. For example, a trash can.
You can install multiple sensors. Go to buy.garmin.com, or
contact your Garmin® dealer for information about optional
accessories.

1 Attach one side of the adhesive mount to the center of the
battery door.

2 Attach the other side of the adhesive mount to the location.

Tips for Installing the Sensor

* For maximum transmission range, place the sensorin a
location with an unobstructed view in all directions.

» For best results, do not place the sensor on or inside metal
objects.

For example, to avoid a metal trash can, you can install the
sensor on the wall near the trash can.

» Do not put the sensor in water.
* Do not bury the sensor.

Keep Away Tag Specifications

Battery type User-replaceable CR2032, 3V

Battery life Up to 3 mo.

Operating temperature From -20° to 60°C (from -4° to 140°F)
range

Radio frequency/protocol |2.4 GHz wireless communications protocol
Water rating IEC 60529 IPX7*

*The device withstands incidental exposure to water of upto 1 m
for up to 30 min. For more information, go to www.garmin.com
/waterrating.

Limited Warranty

The Garmin standard limited warranty applies to this accessory.
For more information, go to www.garmin.com/support/warranty
.html.

Installation Instructions
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Instructions relatives au Keep Away
Tag

Consultez le guide Informations importantes sur le produit et la
sécurité inclus dans I'emballage du produit pour prendre
connaissance des avertissements et autres informations sur le
produit.

Mise en place de la batterie

1 Repérez le cache circulaire du compartiment a pile @ a
I'arriere du capteur Keep Away Tag.

=I '
2 Tournez le cache dans le sens inverse des aiguilles d'une

montre jusqu'a ce qu'il soit suffisamment desserré pour
pouvoir étre retiré.

Retirez le cache.

w

4 Placez la pile a l'intérieur du compartiment, le pole positif
vers l'intérieur.

REMARQUE : veillez a ne pas endommager ni perdre le joint
torique.

5 Pour remettre le cache en place, alignez les points @, puis
faites-le tourner dans le sens des aiguilles d'une montre.

Une fois couplée avec un appareil pour collier de chien
compatible, I'application Garmin Canine Connect indique
lorsqu'il reste moins d'1 semaine d'autonomie au capteur.

ASTUCE : pour remplacer la batterie, vous pouvez utiliser un
morceau d'adhésif 3 ou un aimant pour retirer la pile de son
compartiment.

Garmin Canine Connect

L'application gratuite Garmin Canine Connect vous permet de
vérifier I'activité quotidienne de votre chien et d'obtenir des
informations sur son comportement. Lorsque vous couplez un
appareil pour collier de chien compatible, vous pouvez dresser
votre chien a distance a l'aide de sons, de vibrations et de
stimulations et télécharger des mises a jour logicielles pour
votre appareil pour chien. Vous pouvez coupler des capteurs
Keep Away Tag pour tenir votre chien a I'écart des zones
indésirables.

Couplage du capteur avec votre appareil

Le couplage consiste a connecter un capteur sans fil ANT+, tel
que le capteur Keep Away Tag, a un appareil pour collier de
chien compatible. Vous pouvez utiliser I'application Garmin
Canine Connect sur votre smartphone compatible pour coupler
le capteur a votre appareil.

1 Installez la batterie dans le capteur.
Le capteur s'allume.

2 Rendez-vous sur www.garmin.com/apps, puis téléchargez
I'application Garmin Canine Connect sur votre smartphone.

3 Ouvrez l'application Garmin Canine Connect sur votre
smartphone.

4 Suivez les instructions a I'écran pour coupler le capteur a
votre appareil.

5 Approchez votre smartphone a moins de 3 m (10 pieds) du
capteur et de l'appareil.
REMARQUE : tenez-vous a au moins 10 m (33 pi) d'autres
capteurs pendant le couplage.

6 Maintenez le capteur et I'appareil pour collier de chien
ensemble.
Lorsque le capteur et I'appareil sont couplés, un message
s'affiche.

7 Suivez les instructions a I'écran pour définir la portée.

8 Suivez les instructions a I'écran pour sélectionner des actions
correctives.

Astuces pour définir la portée
Vous pouvez utiliser I'application Garmin Canine Connect pour
définir et tester la portée effective du capteur (jusqu'a 3 pieds).

* Une fois le capteur installé, approchez le capteur de I'appareil
pour collier de chien dans plusieurs directions pour tester la
portée.

* Réglez la portée effective.

* Pour de meilleurs résultats, sélectionnez la plus petite portée

nécessaire pour tenir votre chien a I'écart des zones
indésirables.

Installation du capteur

Vous pouvez utiliser le support adhésif inclus pour installer le
capteur a l'endroit ou votre chien ne doit pas aller. Par exemple,
une poubelle. Vous pouvez utiliser plusieurs capteurs. Rendez-
vous sur le site buy.garmin.com ou contactez votre revendeur
Garmin pour plus d'informations sur les accessoires en option.

1 Fixez un c6té du support adhésif au centre du compartiment
a pile.
2 Fixez l'autre coté du support adhésif a I'endroit souhaité.

Conseils sur l'installation du capteur

* Pour une portée de transmission optimale, placez le capteur
a un endroit offrant une vue claire et dégagée dans toutes les
directions.

» Pour de meilleurs résultats, ne placez pas le capteur sur des
objets métalliques ou a l'intérieur de ceux-ci.

Par exemple, pour que votre chien évite une poubelle, vous
pouvez installer le capteur sur le mur a c6té de la poubelle.

* Ne mettez pas le capteur en contact avec l'eau.
* N'enterrez pas le capteur.

Caractéristiques techniques de la Keep
Away Tag

Type de batterie

CR2032 de 3 V remplacgable par I'utili-
sateur

Autonomie de la batterie Jusqu'a 3 mois

Plage de températures de fonc- |de -20 °C a 60 °C (de -4 °F a 140 °F)
tionnement

Protocole de communications sans fil
a24 GHz

IEC 60529 IPX7*

Fréquences radio/protocole

Résistance a l'eau

*L'appareil résiste a une immersion accidentelle dans un métre
d'eau pendant 30 minutes. Pour plus d'informations, rendez-
vous sur www.garmin.com/waterrating.

Garantie limitée

La garantie limitée standard de Garmin s'applique a cet
accessoire. Pour plus d'informations, rendez-vous sur le site
www.garmin.com/support/warranty.html.

Instructions d'installation
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Keep Away Tag Istruzioni

Per avvisi sul prodotto e altre informazioni importanti, vedere la
guida Informazioni importanti sulla sicurezza e sul prodotto
inclusa nella confezione.

Installazione della batteria
1 Individuare il coperchio rotondo della batteria @ sul retro del

sensore Keep Away Tag.
s

2 Far ruotare il coperchio in senso antiorario finché non viene
allentato sufficientemente per essere rimosso.

Rimuovere il coperchio.

4 Inserire la batteria nel coperchio con il lato positivo rivolto
verso l'interno del coperchio.

NOTA: non danneggiare o perdere la guarnizione ad anello.

5 Reinserire il coperchio allineando i puntini @ e facendolo
ruotare in senso orario.

Se associato a un collare compatibile, I'app Garmin Canine
Connect indica quando la durata della batteria rimanente del
sensore equivale a meno di 1 una settimana.

SUGGERIMENTO: per estrarre la batteria, € possibile utilizzare
un pezzetto di nastro adesivo @ o un magnete.

w
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Garmin Canine Connect

L'app Garmin Canine Connect gratuita consente di rivedere
I'attivita giornaliera del cane e di ottenere informazioni
dettagliate sul comportamento del cane. Quando si associa un
collare compatibile, & possibile addestrare il cane in remoto
utilizzando toni, vibrazioni e stimolazioni, r]onché scaricare
aggiornamenti software per il dispositivo. E possibile associare
sensori Keep Away Tag per tenere lontano il cane da aree
indesiderate.

Associazione del sensore al dispositivo
L'associazione ¢ il processo di connessione di un sensore
wireless ANT+, come il sensore Keep Away Tag, a un collare
compatibile. E possibile utilizzare I'app Garmin Canine Connect
sullo smartphone compatibile per associare il sensore al
dispositivo.
1 Installare la batteria nel sensore.

Il sensore & acceso.

2 Visitare il sito Web www.garmin.com/apps e scaricare I'app
Garmin Canine Connect sullo smartphone.

Aprire I'app Garmin Canine Connect sullo smartphone.

4 Attenersi alle istruzioni visualizzate per associare il sensore
al dispositivo.

5 Mantenere lo smartphone a una distanza massima di 3 m
(10 piedi) dal sensore e dal dispositivo.

NOTA: mantenersi a 10 m (33 piedi) da altri sensori durante
|'associazione.

6 Tenere insieme il sensore e il collare.

w

Quando il sensore e il dispositivo sono associati, viene
visualizzato un messaggio.

7 Attenersi alle istruzioni visualizzate per impostare la
copertura.

8 Attenersi alle istruzioni visualizzate per selezionare le azioni
correttive.

Suggerimenti per I'impostazione della portata

E possibile utilizzare 'app Garmin Canine Connect per
impostare e testare la portata effettiva del sensore (fino a 1
metro).

* Dopo aver installato il sensore, avvicinare il sensore da piu
direzioni al collare per testarne la portata.

* Regolare la portata effettiva.

* Per risultati ottimali, selezionare la portata minima necessaria
a tenere il cane fuori dalle aree indesiderate.

Installazione del sensore

E possibile utilizzare il supporto adesivo incluso per installare il
sensore nella posizione che il cane deve evitare. Ad esempio,
un secchio dell'immondizia. E possibile installare piu sensori.
Visitare il sito Web buy.garmin.com oppure contattare il
rivenditore Garmin per informazioni sugli accessori opzionali.

1 Collegare un'estremita del supporto adesivo al centro dello
sportello della batteria.

2 Fissare l'altro lato del supporto adesivo in posizione.

Suggerimenti per l'installazione del sensore

» Per la potenza massima di trasmissione, fissare il sensore in
una posizione con vista priva di ostacoli in tutte le direzioni.

* Per risultati ottimali, non posizionare il sensore sopra o
all'interno di oggetti metallici.

Ad esempio, per evitare un secchio dell'immondizia di
metallo, € possibile installare il sensore sulla parete vicino al
secchio.

* Non immergere il sensore in acqua.
* Non interrare il sensore.

Caratteristiche tecniche di Keep Away Tag

Tipo di batteria CR2032 sostituibile dall'utente, 3 V

Durata della batteria Fino a 3 mesi

Temperatura operativa Da -20° a 60°C (da -4° a 140°F)

Frequenza radio/protocollo 2,4 GHz protocollo di comunicazione

wireless

Classificazione di impermeabi- |IEC 60529 IPX7*

lita

*|l dispositivo resiste all'esposizione accidentale all'acqua fino a
1 m per 30 min. Per ulteriori informazioni, visitare il sito Web
www.garmin.com/waterrating.

Garanzia limitata

Il presente accessorio € coperto dalla garanzia limitata standard
di Garmin. Per ulteriori informazioni, visitare il sito Web
www.garmin.com/support/warranty.html.

Istruzioni di installazione
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Instrucciones de Keep Away Tag

Consulta la guia Informacién importante sobre el producto y tu
seguridad que se incluye en la caja del producto y en la que
encontraras advertencias e informacion importante sobre el
producto.

Instalacion de la bateria
1 Localiza la tapa redonda de la pila @ en la parte posterior del

sensor de Keep Away Tag.
oD

2 Gira la pila en el sentido contrario a las agujas del reloj hasta
que se afloje lo suficiente para poder retirarla.

3 Extrae la tapa.

4 Coloca la pila en el interior de la tapa con el extremo positivo
orientado hacia el interior de la misma.

NOTA: no deteriores ni pierdas la junta circular.

5 Vuelve a colocar la tapa alineando los puntos @ y girandola
en el sentido de las agujas del reloj.

Cuando el sensor se encuentra vinculado con un collar para
perros compatible, la aplicacion Garmin Canine Connect indica
cuando le queda menos de una semana de autonomia a la pila
del sensor.

SUGERENCIA: para sustituir la pila, puedes utilizar un trozo de
cinta adhesiva @ o un iman para extraer la pila de la tapa.

Garmin Canine Connect

La aplicacién Garmin Canine Connect gratuita te permite revisar
la actividad diaria de tu perro y obtener mensajes sobre el
comportamiento de tu perro. Al vincular un collar para perros
compatible, podras adiestrar a tu perro de forma remota
utilizando tonos, vibraciones y estimulaciones, asi como
descargar actualizaciones de software para tu dispositivo para
perros. Puedes vincular sensores de Keep Away Tag para
mantener a tu perro alejado de areas no deseadas.

Vincular el sensor con el dispositivo

La vinculacion es el proceso de conexion de un sensor
inalambrico ANT+, como el sensor de Keep Away Tag, con un
collar para perros compatible. Puedes utilizar la aplicacion
Garmin Canine Connect en un smartphone compatible para
vincular el sensor con el dispositivo.

1 Instala la pila en el sensor.
El sensor se enciende.

2 Visita www.garmin.com/apps y descargate la aplicacion
Garmin Canine Connect en tu smartphone.

3 Abre la aplicacion Garmin Canine Connect en el smartphone.

4 Sigue las instrucciones que aparecen en pantalla para
vincular el sensor con el dispositivo.

5 Situa el smartphone a una distancia maxima de 3 m (10 ft)
del sensor y el dispositivo.

NOTA: aléjate 10 m (33 ft) de otros sensores mientras se
realiza la vinculacion.

6 Mantén juntos el sensor y el collar para perros.
Cuando el sensor y el dispositivo estén vinculados,
aparecera un mensaje.

7 Sigue las instrucciones que aparecen en pantalla para
configurar el alcance.

8 Sigue las instrucciones que aparecen en pantalla para
seleccionar acciones correctivas.

Consejos para la configuracion de la distancia
Puedes utilizar la aplicacion Garmin Canine Connect para

configurar y probar el alcance de efectividad del sensor (hasta

3 ft).

* Después de instalar el sensor, aproxima el sensor desde
varias direcciones hacia el collar para perros para probar la
distancia.

» Ajusta el alcance de efectividad.

» Para obtener mejores resultados, selecciona la menor
distancia necesaria para mantener a tu perro alejado de
areas no deseadas.

Instalacién del sensor

Puedes utilizar el soporte adhesivo incluido para instalar el
sensor en la ubicacion que tu perro debe evitar. Por ejemplo, un
cubo de basura. Puedes instalar varios sensores. Visita
buy.garmin.com o ponte en contacto con tu distribuidor de
Garmin para obtener informacion acerca de accesorios
opcionales.

1 Coloca un lado del soporte adhesivo en el centro de la tapa
del compartimento de la pila.

2 Coloca el otro lado del soporte adhesivo en la parte superior
de la ubicacion.

Consejos para la instalacion del sensor

» Para aprovechar el maximo alcance de transmisién, coloca el
sensor en una ubicacion con una vista sin obstaculos en
todas las direcciones.

» Para obtener los mejores resultados, no coloques el sensor
encima o dentro de objetos metalicos.

Por ejemplo, para evitar un cubo de basura metalico, puedes
instalar el sensor en una pared préxima al cubo de basura.

* No sumerjas el sensor en el agua.
* No entierres el sensor.

Especificaciones de Keep Away Tag

Tipo de bateria CR2032, sustituible por el usuario

(3 voltios)

Autonomia de la bateria Hasta 3 meses

Rango de temperatura de funcio-
namiento

De-20°Ca60 °C (de -4 °F a
140 °F)

Protocolo de comunicacion
inaldmbrica de 2,4 GHz

Radiofrecuencia/protocolo

Clasificacion de resistencia al IEC 60529 IPX7*

agua

*El dispositivo resiste la inmersién accidental en el agua a una
profundidad de hasta 1 m durante 30 min. Para obtener mas
informacion, visita www.garmin.com/waterrating.

Garantia limitada

La garantia limitada estandar de Garmin se aplica a este
accesorio. Para obtener mas informacion, visita
www.garmin.com/support/warranty.html.

Instrucciones de instalacion
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Keep Away Tag instructies

Lees de gids Belangrijke veiligheids- en productinformatie in de
verpakking voor productwaarschuwingen en andere belangrijke
informatie.

De batterij plaatsen
1 De batterijdeksel @ is rond en bevindt zich op de achterkant

van de Keep Away Tag sensor.
s

2 Draai de deksel linksom tot deze los genoeg zit om te
verwijderen.

Verwijder de deksel.

4 Plaats de batterij in het deksel met de pluskant naar de
binnenkant van het deksel.

OPMERKING: Zorg dat u de afdichtring niet beschadigt of
verliest.

5 Plaats de deksel terug door de stippen @ op één lijn te
brengen en de deksel rechtsom te draaien.

Na koppeling met een compatibel halsbandtoestel geeft de
Garmin Canine Connect app een waarschuwing als de
resterende batterijduur voor de sensor minder dan 1 week
bedraagt.

TIP: Als de batterij moet worden vervangen, kunt u een stuk
tape ® of een magneet gebruiken om de batterij uit de deksel te
verwijderen.

w

Garmin Canine Connect

Met de gratis Garmin Canine Connect app kunt u de dagelijkse
activiteiten en het gedrag van uw hond bekijken en analyseren.
Als u een compatibel halsbandtoestel koppelt, kunt u uw hond
op afstand trainen met behulp van geluidssignalen, trillingen en
prikkels, en software-updates voor uw hondentoestel
downloaden. U kunt Keep Away Tag sensors koppelen om uw
hond uit ongewenste gebieden te houden.

De sensor met uw toestel koppelen

Koppelen is het maken van een verbinding tussen een ANT+
draadloze sensor, zoals de Keep Away Tag sensor, en een
compatibel halsbandtoestel. U kunt de sensor koppelen met uw
toestel via de Garmin Canine Connect app op uw compatibele
smartphone.

1 Plaats de batterij in de sensor.
De sensor wordt ingeschakeld.

2 Ga naar www.garmin.com/apps en download de Garmin
Canine Connect Mobile app op uw smartphone.

3 Open de Garmin Canine Connect app op uw smartphone.

4 Volg de instructies op het scherm om de sensor te koppelen
met uw toestel.

5 Breng uw smartphone binnen 3 m (10 ft.) van de sensor en
het toestel.

OPMERKING: Zorg ervoor dat u minstens 10 m (33 ft.) bij
andere sensors vandaan bent tijldens het koppelen.

6 Houd de sensor tegen het halsbandtoestel aan.
Als de sensor en het toestel zijn gekoppeld, wordt een bericht
weergegeven.

7 Volg de instructies op het scherm om het bereik in te stellen.

8 Volg de instructies op het scherm om corrigerende acties te
selecteren.

Tips voor het instellen van het bereik
Via de Garmin Canine Connect app kunt u het effectieve bereik
(maximaal 1 m (3 ft.)) van de sensor instellen en testen.

» Als de sensor is geinstalleerd, kunt u het bereik testen door
de sensor vanuit verschillende richtingen te benaderen met
het halsbandtoestel.

» Stel het effectieve bereik in.

» Selecteer voor optimale resultaten het kleinste bereik dat
nodig is om uw hond uit de buurt te houden van ongewenste
gebieden.

De sensor installeren

Met de meegeleverde plakbeugel kunt u de sensor installeren
op de locatie waar uw hond uit de buurt moet blijven.
Bijvoorbeeld een vuilnisbak. U kunt meerdere sensors
installeren. Ga naar buy.garmin.com of neem contact op met uw
Garmin dealer voor informatie over optionele accessoires.

1 Bevestig een zijde van de plakbeugel aan het midden van het
batterijdeksel.

2 Bevestig de andere zijde van de plakbeugel op de locatie.

Tips voor het installeren van de sensor
* Plaats de sensor voor optimaal zendbereik op een locatie
met vrij zicht in alle richtingen.

» Plaats de sensor niet in of op metalen voorwerpen.

Installeer de sensor bijvoorbeeld op de muur in de buurt van
een metalen vuilnisbak om contact met de vuilnisbak te
vermijden.

» Dompel de sensor niet onder in water.
» Begraaf de sensor niet.

Keep Away Tag specificaties

CR2032 van 3V, door gebruiker te
vervangen

Levensduur van batterij | Tot 3 maanden
Bedrijfstemperatuurbereik | Van -20° tot 60°C (van -4° tot 140°F)

Radiofrequentie/-protocol | 2,4 GHz-protocol voor draadloze communi-
catie

IEC 60529 IPX7*

Batterijtype

Waterbestendigheid

*Het toestel is bestand tegen incidentele blootstelling aan water
tot een diepte van 1 meter gedurende maximaal 30 minuten. Ga
voor meer informatie naar www.garmin.com/waterrating.

Beperkte garantie

Op dit accessoire is de standaard beperkte garantie van Garmin
van toepassing. Ga voor meer informatie naar www.garmin.com
/support/warranty.html.

Installatie-instructies
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Instrukcje Keep Away Tag
~ AosTRzEzZENE

Nalezy zapoznac¢ sie z zamieszczonym w opakowaniu produktu
przewodnikiem Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa

i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych
wskazowek.

Instalowanie baterii
1 Znajdz okragtg pokrywke komory baterii @ z tytu czujnika

Keep Away Tag.
oD

2 Przekre¢ pokrywke w lewo, az bedzie wystarczajgco
poluzowana, aby ja zdjgc.

3 Zdejmij pokrywke.

4 Potdz baterie na pokrywce tak, aby biegun dodatni byt
skierowany w strone wnetrza pokrywki.

UWAGA: Nie nalezy dopusci¢ do uszkodzenia lub zgubienia
okragtej uszczelki.
5 Natéz pokrywke, dopasowujgc kropki @ i obracajac jg
W prawo.
Po sparowaniu ze zgodng obrozg z nadajnikiem dla psa
aplikacja Garmin Canine Connect bedzie informowac
0 pozostatym czasie pracy baterii czujnika krétszym niz 1
tydzien.
PORADA: Aby wymieni¢ baterie, mozesz uzy¢ kawatka tasmy
® lub magnesu w celu zdjecia baterii z pokrywki.

Garmin Canine Connect

Bezptatna aplikacja Garmin Canine Connect pozwala na
sprawdzanie dziennej aktywnosci psa i uzyskiwanie informaciji
0 jego zachowaniu. Po sparowaniu ze zgodng obrozg

z nadajnikiem dla psa mozesz zdalnie szkoli¢ psa za pomocg
dzwiekdw, wibracji i stymulacji, a takze pobierac aktualizacje
oprogramowania obrozy. Mozesz sparowac¢ czujniki Keep Away
Tag, aby trzymac psa z dala od niepozgdanych miejsc.

Parowanie czujnika z urzagdzeniem

Parowanie to proces tgczenia czujnika bezprzewodowego
ANT+, takiego jak czujnik Keep Away Tag, ze zgodng obrozg

z nadajnikiem dla psa. Mozesz uzy¢ aplikacji Garmin Canine
Connect zainstalowanej na zgodnym smartfonie, aby sparowac
czujnik z urzgdzeniem.

1 Umies¢ baterie w czujniku.
Czujnik wigczy sie.

2 Odwiedz strone www.garmin.com/apps i pobierz aplikacje
Garmin Canine Connect na swoj smartfon.

3 Otworz aplikacje Garmin Canine Connect w smartfonie.
4 Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby
sparowac czujnik z urzgdzeniem.

5 Umies¢ smartfon w promieniu 3 m (10 stép) od czujnika
i obrozy.

UWAGA: Na czas parowania zachowaj odlegtos¢ co
najmniej 10 m (33 stopy) od innych czujnikéw.

6 Przytdz czujnik do obrozy z nadajnikiem dla psa.
Po sparowaniu czujnika z obrozg wyswietlony zostanie
komunikat.

7 Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby ustawic¢
zasieg.

8 Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby wybra¢
dziatania korygujace.

Wskazowki dotyczace ustawiania zasiegu

Mozesz uzy¢ aplikacji Garmin Canine Connect, aby ustawi¢

i sprawdzi¢ skuteczny zasieg czujnika (do 90 cm / 3 stop).

» Po zainstalowaniu czujnika podejdz do niego z réznych stron,
trzymajgc obroze, aby sprawdzic¢ zasieg.

» Dostosuj skuteczny zasieg.

* Aby uzyskac najlepsze rezultaty, wybierz najmniejszy zasieg
niezbedny do utrzymania psa poza wybranym obszarem.

Instalowanie czujnika

Mozesz uzy¢ samoprzylepnego uchwytu, aby zainstalowaé

czujnik w miejscu, ktorego pies powinien unikac. Przyktadem

takiego miejsca jest kosz na smieci. Mozesz zainstalowa¢ wiele

czujnikow. Odwiedz strone buy.garmin.com lub skontaktuj sie

z dealerem firmy Garmin w celu uzyskania informacji na temat

opcjonalnych akcesoriéw.

1 Przymocuj jedng strone samoprzylepnego uchwytu posrodku
pokrywy komory baterii.

2 Druga strong samoprzylepnego uchwytu przymocuj do
wybranego miejsca.

Wskazowki dotyczace instalowania czujnika

» Dla zapewnienia najlepszego zasiegu transmisji umies¢
czujnik w miejscu zapewniajgcym dobrg widocznos¢ we
wszystkich kierunkach.

» Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, nie umieszczaj czujnika
wewnatrz metalowych przedmiotéw ani na ich powierzchni.

Aby na przyktad oming¢ metalowy kosz na $mieci, mozesz
zainstalowac czujnik na $cianie w jego poblizu.

* Nie zanurzaj czujnika w wodzie.

* Nie zakopuj czujnika.

Dane techniczneKeep Away Tag
Typ baterii

CR2032, 3 V, wymieniana przez
uzytkownika

Do 3 miesiecy
Od -20°C do 60°C (od -4°F do 140°F)

Protokot komunikacji bezprzewodowe;j
2,4 GHz

IEC 60529 IPX7*

Czas dziatania baterii
Zakres temperatury roboczej

Czestotliwos¢ radiowa/
protokét

Klasa wodoszczelnosci

* Urzadzenie jest odporne na przypadkowe zanurzenie

w wodzie na gtebokos¢ do 1 metra, na czas do 30 minut. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie www.garmin.com
/waterrating.

Ograniczona gwarancja

To urzadzenie objete jest standardowg gwarancjg ograniczong
firmy Garmin. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
www.garmin.com/support/warranty.html.

Instrukcja instalacji
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UHCTpYKLMM NO NCNONb30BaHUIO
Aat4ymka Keep Away Tag
~ AoctopoxHo

CsefeHusi 0 6e30MacHOCTY 1 OPYryHo BaXKHY MHOpMaLMIo CM.
B pyKoBoAacTBe [Ipasuna mexHuku be3onacHocmu u ceedeHust
06 u3denuu, KOTOPOE HAaXOAUTCA B YNAKOBKe U3Oenus.

YcTtaHoOBKa akkymynsitopa

1 Haiigute Ha 3agHeln ctopoHe aaTtunka Keep Away Tag
KPYTIyH0 KpbILLKY OTceka ansa 6atapen @.

1
&

2 OcnabbTe KpenneHve KpbILWKKU, NOBEPHYB €€ NpoTuB
4YacoBOW CTPErKU.

CHUMUTE KPBbILLKY.

w

4 BctaBbTe 6aTapeto B KpbILLIKYy TakuMm 06pasom, YTobbl
cTopoHa 6aTapeun ¢ MapKUPOBKOW «+» Haxoaunack BHyTPU
Hee.

MPUMEYAHUE. He gonyckanTe NOBPEXAEHUSA UK NOTEPU
YMNOTHUTENBHOrO KombLa.

5 YcraHoBUTE KPbILLKY Ha MECTO, COBMECTUB MeTKM @), a 3aTeM
NOBEPHNTE ee N0 4YacoBOW CTPerkKe.

MNpwn conpsiKeHnn ¢ COBMECTUMbIM YCTPONCTBOM AJ151 cobaybero
owenHuka B npunoxeHun Garmin Canine Connect
oTobpaxaeTcsa yBefoMIeHWe, Koraa ocTaBLUeecs Bpems
paboTbl Aatynka oT 6atapen coctasnsieT MeHee 1 Hegenu.

COBET. npu 3ameHe 6aTapeun Ansi ee U3BMNeYeHUs U3 KPbILLKA
MOXHO MCMOMb30BaTh KYCOK KIENKON NEHTbI 3 U1 MarHuT.

Y

Garmin Canine Connect

BecnnatHoe npunoxeHne Garmin Canine Connect nossonset
npocMaTpuBaTh AaHHbIE O €XEeAHEBHOW aKTUBHOCTM cobaku 1
nomnyyartb MHOPMaLMIO ANA aHanvM3a ee noBeaeHus.
ConpskeHne ¢ COBMECTUMbIM YCTPOMNCTBOM ANs cobaybero
OLUEeHMKa NO3BONSAET ANCTAHLMOHHO ApeccupoBaTh cobaky ¢
NMOMOLLIbIO 3BYKOBbIX CUrHanoB, BUGpocurHana u
CTUMYNUPYIOLLMX BO3AENCTBUM, @ TaKKe 3arpyxaTb OOHOBNEHNS
nporpaMMHoro obecneyeHusi Ans ycTponcTea Ans cobaybero
owenHuka. Ytobbl He gonyckaTb cobaky B 3anpeTHble MecTa,
MO>XHO BbINOMHUTL COMnpsikeHne ¢ aatynkamm Keep Away Tag.

ConpsixkeHne gaTymka ¢ yCTPOMCTBOM

ConpsikeHne — 370 NpoLecc NoaknioyeHns 6ecnpoBogHOro
natumka ANT+, Hanpumep gatumka Keep Away Tag, K
COBMECTUMOMY YCTPOMCTBY AN cobaybero oweriHmka. Ytobbl
BbIMOMHNUTbL COMPSKEHWE AaTYMKa C YCTPONCTBOM, MOXHO
ncnonb3oBatb NpunoxeHme Garmin Canine Connect Ha
COBMECTUMOM CMapT(OHe.

1 YcraHoBuTte 6aTapeto B JaTuuK.
Jatuvk BKnovaeTcs.

2 Tleperigute Ha BeG-calT www.garmin.com/apps v 3arpysute
npunoxeHne Garmin Canine Connect Ha cBo cmMapTOH.

3 Orkpoiite npunoxenne Garmin Canine Connect Ha
cMapTgOoHe.

4 CnepyinTe MHCTPYKUMSIM HA 3KpaHe, YTOObI BbINOMHNUTL
COMpsPKEHUE AaTynka C YyCTPOMCTBOM.

5 Momectute cmapTdoH B npegenax 3 m (10 dyToB) oT
[artyvka 1 yCTponcTBa.

MPUMEYAHME. Bo Bpems conpsikeHns pacCTosiHne [0
OPYrX AaT4YMKOB JOMMKHO COCTaBNATb He MeHee 10 M
(33 gpyTOB).

6 [MoaHecuTe AaTuMK K YCTPOWCTBY ANS cobayvbero olwenHuka.

Mocne 3aBepLUeHns COMPSKEHUSI AaTYMKa C YCTPONCTBOM
oTobpaxaeTcsa coobLieHne.

7 Cnepynte VHCTPYKUMSIM Ha 3KpaHe, YToObl HACTPOUTb
obnacTtb gencrTeus.

8 CnepyinTte MHCTPYKUMUSM Ha 3KkpaHe, YTobbl BbIOpaTh
KOPPEKTMPYIOLLME BO3AENCTBUS.

PekomeHAauum no HacTpoke obnacTu gencTBus

C nomoubto npunoxeHuns Garmin Canine Connect MoXHO

HacTpouTb U MPOBepUTbL 06NacTb AEWCTBUSA AaTyumka (80

3 dyToB).

* YT06bI NpOBEPUTL 06NACTb AENCTBMA AaTymnka, nocne
yCTaHOBKM 06oMANTE ero co Bcex CTOPOH C YCTPOMCTBOM Ans
cobaybero oLemnHmka.

*  Ortperynupyinte obnactb AeicTBus.

+ [ns nonyyYeHus: HAUMyYLWKX pe3ynbTaToB Bbibepute
HanMMeHbLUyo 06nacTb AeiCTBUsI, KoTopasi MO3BOMUT He
fonyckaTb cobaky B 3anpeTHble MecTa.

YcTtaHOBKa gaTtymka

[nsa kpenneHus gatymka B MecTe, B KOTOPOe He criegyeT
Aonyckatb cobaky, MOXXHO BOCMOSb30BaTLCS KMEALLMMCS
aepxartenem, BXogAwmMmM B KOMNSIEKT NOCTaBKWU. Hanpmmep, Ha
KOHTelHepe Ans mycopa. MoXHO yCTaHOBUTb HECKOSbKO
AaTynkoB. Ansa nonyvyeHnss MHopMaLmMmn 0 JONOMHUTENbHbBIX
akceccyapax nocetute Beb-canT buy.garmin.com unm
obpaTuTech Aaunepy KomnaHum Garmin.

1 TMpukpenuTe KnesLwmMiica aepxaTenb OAHON CTOPOHOW K
cepefivHe KpbILLKM oTceka Ansa batapen.

2 [pyroii CTOPOHOWN NPUKPENUTE KNEALLNIACS AepxaTernb K
Tpebyemomy npegmery.

PekomeHaauum no yctaHOBKe AaTymKa

*  YT106bI MaKcumanbHo YBENUYNUTb OalnbHOCTb nNepenayu,
[aTtyuKk cnegyet pasMellatb B MecTtax C
6eCI'IpeI'IF|TCTBeHHbIM 0630pOM CO BCeX CTOPOH.

«  [ns nonyYyeHuns Hauny4yLwmx pesynbLTaToB He cregdyet
pa3mMelLaTb AaTyYvK Ha MeTanIM4yeckux npegmeTax unu
BHYTPU HUX.

Hanpumep, 4Tobbl n3bexaTb YCTaHOBKM Ha METANIMYECKOM
KOHTENHepe Ans Mycopa, MOXHO pa3MecTUTb AaTyuK Ha
CTEHe psiAoM C HUM.

* He cnepnyet norpyxatb aT4yuk B BOAY.
* He cnepyeTt 3akanbliBaTb JaT4YUK B 3€MIHO.

TexHu4yeckune xapaktepuctuku Keep Away
Tag

Tun 6atapen CR2032 (3 B), 3ameHsiemas nonb30Ba-

Tenem

Bpems paboTbl oT 6atapen |[Jo 3 mecsaues

[vnana3soH pabounx
Temneparyp

Ot -20° po 60°C (ot -4° no 140°F)

PagvoyactoTHbI ananasoH/
NPOTOKON

[MpoTokon 6ecnpoBogHOM Nepegayn
OaHHbIX Ha YactoTe 2,4 Ty

BogoHenpoHuuaemMocTs IEC 60529 IPX7*

*YCTPOWCTBO MOXET BblAepKaTb CIy4anHoe MorpyxeHve B Boay
Ha rny6ouHy [0 1 M NPOAOMKUTENBHOCTBIO A0 30 MUHYT. Ons

WHCTpyKLUMKM no ycTaHoBKe
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nonyyYeHns AONONHUTENBHOM MHOPMaLMK NoceTuTe canT
www.garmin.com/waterrating.

OrpaHI/I'-IeHHa'iI rapaHTus

Ha aToT akceccyap pacnpocTpaHseTcsi cTaHgapTHas
orpaHnyeHHasi rapaHtTusg Garmin. [JONOnMHUTENbHYO
MHdOpMaLMo CM. No agpecy www.garmin.com/support/warranty
.html.

© 2016 Garmin Ltd. or its subsidiaries www.garmin.com/support
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